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1 Administration

1.1 Anmerkung

Aus Griunden der einfacheren Lesbarkeit wird in diesem Dokument die mannliche Schreibweise verwen-
det. Samtliche Begriffe beziehen sich jedoch sowohl auf Manner wie auch auf Frauen.

1.2 Abkurzungen

Dieses Merkblatt beruht auf den offiziellen Reglementen von swiss unihockey. Die im Merkblatt verwen-
deten Abklrzungen bezeichnen folgende Reglemente:

SPR Spielregeln
SRR Schiedsrichterreglement
WSR Wettspielreglement

1.3 Termine

Wichtige Daten, welche unbedingt einzuhalten sind:
26. Juli 2020 Endtermin zur Eingabe der Streichdaten fiir die 1. Saisonhélfte
(Eingabe online im Portal)

10 Tage nach Versand des prov. Einsatzplanes Ablauf der Ein-
sprachefrist betr. provisorischer Einsatzplan fir die 1. Saisonhélfte —
siehe provisorischer Einsatzplan

12. September 2020 Meisterschaftsstart

25. Oktober 2020 Endtermin zur Eingabe der Streichdaten fir die 2. Saisonhélfte
(Eingabe online im Portal)

10 Tage nach Versand des prov. Einsatzplanes Ablauf der Ein-
sprachefrist betr. provisorischer Einsatzplan fir die 2. Saisonhélfte

1. Mérz 2021 Letzter Einsendetermin Ruicktritt, Dispensation, Schiedsrichter-Trans-
fer, Wechsel KF/GF
31. Mérz 2021 Letzter Termin fir die Kursanmeldung 2021

Tipp: Mache von all deinen eingereichten Unterlagen (z.B. Rucktritt, Dispensation,
Kursanmeldung, etc.) eine Kopie oder einen Screenshot

1.4 Informationen und Unterlagen im Internet

Samtliche relevanten Reglemente und Schiedsrichter-Dokumente:
http://www.swissunihockey.ch/reglemente

Informationen zum Unihockey-Schiedsrichterwesen allgemein:
http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/

Informationen zur Qualifikationsstufe G4-G5:
http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/ausbildung/grossfeld/

Informationen und Anmeldung zu Vorbereitungsturnieren und -spielen sowie zu Cupspielen:
http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/einsatz/

Unterlagen zum Unihockey-Schiedsrichterwesen als Downloads:
http://www.swissunihockey.ch/de/administration/download-center/

Portal fur Schiedsrichter und Vereine (Mutationen persdnliche Daten und Streichdaten):
https://portal.swissunihockey.ch
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1.5 Einsatzplan

Unsere Einsatzplanung lauft wie folgt ab:

1.

7.

Jeder Schiedsrichter muss vor der Saison (Mitte Juli) und in der Mitte der Saison (Ende Oktober)
seine Streichdaten online erfassen. Du darfst/kannst die vorgeschriebene Maximalanzahl der zu strei-
chenden Einsatzdaten nicht Uberschreiten (SRR Art. 8.3 und SRR Weisung ,Einsatzbedingungen fir
Schiedsrichter”). Erfasse deine Streichdaten termingerecht direkt im Portal.

. Gleichzeitig sind allfallige Verbundenheiten zu Teams oder Vereinen vor der Saison per E-Mail an

skrs@swissunihockey.ch zu melden (SRR Art. 8.1 Abs. 2).
Danach erhéaltst du einen provisorischen Einsatzplan fur die erste bzw. die zweite Saisonhalfte.

Uberpriife beim provisorischen Einsatzplan, ob alle Einsatzdaten (auch die Ersatzdaten) mit deinen
Streichdaten Ubereinstimmen.

Du hast 10 Tage Zeit fir eine begriindete schriftliche Einsprache per Post (SRR Art. 8.3). Einspra-
chen zum provisorischen Einsatzplan kdnnen nur gemacht werden, wenn die Streichdaten terminge-
recht eingereicht worden sind. Die Einsprache kann nur bearbeitet werden, wenn so viele Alternativ-
daten wie moglich angegeben werden. Wird dies nicht gemacht, werden wir die Einsprache ablehnen
oder ein anderes Einsatzdaten beruhend auf deinen Streichdaten vergeben.

Nach Ablauf der Einsprachefrist gilt der Einsatzplan als definitiv (SRR Art. 8.3). Gegen den definitiven
Einsatzplan gibt es keine Einsprachemdoglichkeit mehr. Von nun an kénnen Einsatze nur noch auf-
grund héherer Gewalt (siehe unten) verschoben oder mit anderen Schiedsrichtern abgetauscht wer-
den. In jedem Fall bist du verantwortlich, dass du die Mindestanzahl von vier Einsatzen zur Kontin-
gentserreichung leistest.

Reserviere dir deine Einsatz- und Ersatzdaten.

1.6 Aufgebot

Jeweils 12 Tage vor dem Spieltag werden die Aufgebote per E-Mail verschickt. Nur dieses Aufgebot
ist das verbindliche Aufgebot (SRR Art. 9.1)! Du wirst jede Woche ein Aufgebot erhalten. Entweder
bist du fur einen Fixeinsatz, fur einen Ersatzeinsatz oder dann fir keinen Einsatz eingeteilt.

. Wenn du auf dem Einsatzplan aufgefiihrt bist, aber bis 5 Tage vor dem Einsatz noch kein Aufgebot

erhalten hast, musst du telefonisch mit dem Leiter Einsatz (Geschéaftsstelle) Riicksprache nehmen
(SRR Art. 9.2).

Wenn du auf dem Einsatzplan als "Ersatz" eingeteilt bist, musst du dir diese Daten unbedingt frei
halten und am Freitag sowie am Samstag vor den Ersatzdaten von 17.00 bis 18.00 Uhr telefonisch fur
die Einsatzleitung erreichbar sein. Du kannst bis 18.00 Uhr des Vortages des Spieltages schriftlich
oder telefonisch aufgeboten werden (SRR Art. 9.3). Kontrolliere immer dein E-Mail-Konto.

Du kannst deine Aufgebote jeweils 12 Tage vor dem Einsatzdatum auch im Portal abfragen und ein
Aufgebot als PDF erstellen. Es lohnt sich auf jeden Fall, vor jedem Wochenende zu kontrollieren, ob
nicht ein Einsatz ansteht und ein Aufgebot ev. nicht eingetroffen ist.

Prife dein genaues Einsatzdatum, den Spielort und die zu leitenden Spiele. Melde allféllige Hinder-
nisse wie z. B. ungenitgende Qualifikation deinerseits oder Verbundenheit mit einer Mannschaft sofort
telefonisch dem Leiter Einsatz (Geschéftsstelle). Wurde eine Verbundenheit nicht vor der Saison ge-
meldet (Pflicht) bist du selber verantwortlich, dass du einen Ersatzschiedsrichter findest. Die Ge-
schéftsstelle kann zur Unterstlitzung kontaktiert werden.

1.7 Anzahl zu leistender Einsatze

Jedem Aufgebot ist Folge zu leisten.

Die maximalen Einsatztage sind im Schiedsrichterreglement unter SRRW?7 — Einsatzbedingungen
fur Schiedsrichter geregelt

Um fir das Kontingent deines Vereins zu z&ahlen, musst du die vorgeschriebene Minimalanzahl
Pflichteinsétze pro Saisonhaélfte leisten: 2 Einsatztage in der ersten Saisonhalfte und 2 Einsatztage
in der zweiten Saisonhélfte. Es zéhlen nur die effektiv geleisteten Einsatze (SRR Art. 2.7.3 und Art.
8.4.1).

Achtung: Ein Anrecht, nur die Minimalanzahl Pflichteinséatze zu leisten, existiert nicht.
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1.8 Vorgehen bei Verhinderung

1. Sobald der definitive Einsatzplan in Kraft ist, gelten nur noch Falle "héherer Gewalt" als Verhinde-
rungsgrinde (SRR Art. 10.2)

» Krankheit oder Unfall

» Schwangerschaft

= Militardienst am Einsatztag (kurzfristige Einsétze, die zum Voraus nicht bekannt sind)

=  Amtliche Vorladungen (kurzfristige Vorladungen, die zum Voraus nicht bekannt sind)

= Todesfalle im engeren Verwandtenkreis (eigene Kinder, Lebenspartner, Geschwister, Eltern oder
Grosseltern, Taufpate), die weniger als 14 Tage vor dem Einsatzdatum eintreten

2. Kannst du einem Aufgebot aus den genannten Verhinderungsgriinden nicht Folge leisten, musst du
sofort telefonisch den Leiter Einsatz (Geschéftsstelle) informieren. Fir kurzfristige Verhinderungen
(nach Freitag 15.00 Uhr bekannt ist wie folgt vorzugehen):

Zeitpunkt Einsatz am Samstag Einsatz am Sonntag

SR-Ausfall bekannt

Vor Freitag Sofortige telefonische Abmeldung bei der | Sofortige telefonische Abmeldung bei der
15:00 Uhr Geschéftsstelle von swiss unihockey. Geschéftsstelle von swiss unihockey.
Nach Freitag Sofortige telefonische Abmeldung beim Or- | Sofortige telefonische Abmeldung bei der
15:00 Uhr ganisator, sowie telefonische Abmeldung Pikettstelle von swiss unihockey (am

Nach Samstag
17:00 Uhr

bei der Geschaftsstelle von swiss uniho-
ckey am 1. Arbeitstag nach dem Einsatz-
datum.

Sofortige telefonische Abmeldung beim Or-
ganisator, sowie telefonische Abmeldung
bei der Geschéftsstelle von swiss uniho-
ckey am 1. Arbeitstag nach dem Einsatz-
datum.

Samstag zwischen 15:00 und 17:00 Uhr).

Sofortige telefonische Abmeldung beim Or-
ganisator, sowie telefonische Abmeldung
bei der Geschéftsstelle von swiss uniho-
ckey am 1. Arbeitstag nach dem Einsatz-
datum.

3. Die Pikettstelle ist fir Schiedsrichter jeweils am Samstag vor dem Einsatz von 15:00 bis 17:00 Uhr
unter der Nummer 031 330 24 40 erreichbar und regelt Abmeldungen bei kurzfristigen Verhinderun-
gen (d.h. nicht vor Freitag 15:00 Uhr vorhersehbar) fir Sonntagseinsatze gemass SRR Art. 10.2.

4. Zu jedem dieser Falle mussen Originalbelege geméass SRR Art. 10.4 innerhalb von funf Arbeitsta-
gen nach dem Aufgebotstermin unaufgefordert an (skrs@swissunihockey.ch) gesendet werden.
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. Wird dies nicht eingehalten oder kann kein Beleg eingereicht werden, wird der Fall der Disziplinar-
kommission zur Beurteilung weitergeleitet.

. Zu beachten ist der Einsatz als Spieler zum Zeitpunkt eines SR-Einsatzes, gem. SRR Art. 10.5.
Neu wird ein Schiedsrichter in seiner Rolle als Spieler bestraft (mindestens zwei Spielsperren), wenn
er mit oder ohne anerkannten Entschuldigungsgrund zum Zeitpunkt seines Schiedsrichtereinsatzes
als Spieler an einem offiziellen Spiel von swiss unihockey teilnimmt.

5/19


mailto:skrs@swissunihockey.ch

1.9 Schiedsrichterabtausch

1. Falls dein Entschuldigungsgrund gemass Schiedsrichterreglement nicht anerkannt werden kann, be-
steht die Mdglichkeit eines SR-Abtausches, d.h. du hast — unter gewissen Bedingungen (siehe unten)
— die Mdglichkeit, selbststéndig einen Ersatzschiedsrichter (z.B. den Backup-Schiedsrichter deines
Vereines) zu suchen (SRR Art. 10.6).

Folgende Bedingungen missen fiir einen Abtausch erfillt sein:

= Ersatzschiedsrichter; Ein Schiedsrichter, welcher als Ersatz am genannten Tag eingeplant
ist, darf keine Einséatze bernehmen

= Verbundenheiten; Der/die abzutauschenden Schiedsrichter darf/dirfen keine Vereinsverbun-
denheiten aufweisen

= Qualifikation; Ein Schiedsrichter darf nur Spiele eines gleich- oder tieferqualifizierten
Schiedsrichters Gibernehmen.

* Feldiibergreifende Ubernahmen; G1-G5 Schiedsrichter diirfen Spiele von R3-R7 Schieds-
richtern Gbernehmen. R1-R2 Schiedsrichter dirfen Spiele von G4-G5 Schiedsrichtern Gber-
nehmen. R3-R7 Schiedsrichter durfen nur Kleinfeld Spiele leiten.

= Maximalanzahl Spiele; Ein Schiedsrichter darf maximal 4 Spiele (TF) resp. 3 Spiele (ES,
ESTF) pro Tag leiten, siehe auch SRRW7 «Anzahl Spiele pro Tag»

= Spielreihenfolge; Ein Schiedsrichter darf nicht zwei Spiele nacheinander leiten. Ausnahme:

= Der Beginn des ersten Spiels und der Beginn des zweiten Spiels liegen mindestens
135 Minuten auseinander bei Spielen mit 3x20 Minuten, sowie 90 Minuten bei Spielen
mit der Spielzeit von 2x20 Minuten

Dieses Formular muss bis am Donnerstag 12:00 Uhr vor dem Turniertag per E-Mail an
skrs@swissunihockey.ch eingereicht werden.

swiss unihockey Tel +a1 31 330 24 44

Haus des Sports Fax +a1 31 330 24 48
' Talgut-Zentrum 27 Info@swissunihackey.ch
. CH-3063 Ittigen bel Sern www.swissunihockey.ch

swiss
unihockey

Antragsformular Schiedsrichter-Abtausch
R3-R7 / G4, G5

Bedingungen

Folgende Bedingungen missen fir einen Abtsusch erfillt sein

«  Ersatzschiedsrichter; Ein Schiedsrichter. welcher als Ersatz am genannten Tag eingeplant ist. darf
keine Einsatze Obernehmen
¥ Wer i Der/die ab; i i darfidirfen keine

¥ Qualifikation: Ein Schiedsrichter darf nur Spiele sines gleich- oder tieferqualifiziartan
Schiedsrichters Gbernehmen.

¥ Feldiibergreifende Ubernahmen; G1-G5 Schiedsrichter dirfen Spiele von R3-RT Schiedsrichtern
0 R1-R2 i i dirfen Spiele von G4-G5 Schiedsrichtern dbernehmen. R3-R7
Schiedsrichter durfen nur Kleinfeld Spiele leiten.

v i Spiele: Ein i darf maximal 4 Spiele (TF) resp. 3 Spiele (ES. ESTF)
pro Tag leiten, siehe auch SRRWT «Anzahl Spiele pro Tags

o pi i folge; Ein i i darf nicht zwei Spiele nacheinander leiten. Ausnahme:

o Der Beginn des ersten Spiels und der Beginn des zweiten Spiels liegen mindestens 135

Minuten suseinander bei Spielen mit 3:x20 Minuten, sowie 80 Minuten bei Spielen mit der
Spielzeit von 2x20 Minuten

Dieses Formular muss bis am Donnerstag 12:00 Uhr vor dem Turnierizg per E-Mail an

skrsi@swissunihockey.ch eingereicht werden.

Vorname, Name Lizenz-Nr. Qualifikation
M Cimaste
Vorname, Name Lizenz-Nr Qualifikation
Einsatzdatum Spielort
Turnier / Liga { Gruppe Spiglzeiten

2 Wir sind | ich bin fir diesen Einzatz verhindert. Als mindestens gleich ifizi ]

i i folgenda(r) Schiedsri e

Ersatz-Schiedsrichter
Vorname, Name Lizenz-MNr. Qualifikation
Mur Grossie
Vorname, Name Lizenz-Nr Qualifikation

2 Ich bin / wir sind mit dem Abtausch einverstanden:

ift Ersatz.
Unterschrift Ersatz-SR 1 Datum
Hur Greastei

Unterschrift Ersatz-SR 2 Datum

=2 Mit der Unterschrift bestatige ich, dass ich den cben genannten Einsatz ibernehme, ich (ber slle
notigen Informaticnen zu diesem Einsatz verflige und dieser Abtausch mit dem/den aufgebotenan
Schiedsrichter abgesprochen ist.
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Der korrekte Schiedsrichterabtausch

Bitte befolge folgende Schritte:

Der aufgebotene Schiedsrichter kann einzelne oder mehrere aufgebotene
Spiele nicht leiten (ohne offiziell anerkannten Entschuldigungsgrund)

Suche eines gleich- oder hdherqualifizierten Ersatzschiedsrichters.
Im Portal unter dem SR-Adressbuch kann nach Qualifikation und Ort aller
Schiedsrichter gefiltert werden.

Der/die abzutauschende(n) Schiedsrichter fullt/flllen das offizielle Ab-
tauschformular aus, unterzeichnen dieses und schicken es bis spatestens
am Donnerstag 12.00 Uhr vor dem Einsatztag an skrs@swissunihockey.ch.

Einsatzleiter bewilligt
den Schiedsrichterabtausch anhand
des offiziellen Formulars

Einsatzleiter bewilligt
den Schiedsrichterabtausch nicht

Neues Aufgebot geht an den Ersatz-
schiedsrichter und den urspriinglichen
Schiedsrichter

(erst dann ist der Abtausch offiziell
genehmigt)

Neue Suche nach Ersatzschiedsrichter
(erneuter Start bei Schritt 1) oder
Einsatz selber leisten

Einsatz durch
Ersatzschiedsrichter

Falls ein Einsatz nicht korrekt abge-
tauscht wird, wird der Fall dem Diszipli-
narrichter zur Beurteilung weitergeleitet.

Probleme und kurzfristige Spielabtausche, welche sich erst am Einsatztag oder am Anlass selber ergeben, missen
spatestens am nachsten Arbeitstag telefonisch oder per E-Mail der Geschéftsstelle von swiss unihockey (Telefon: 031
330 24 40; E-Mail: skrs@swissunihockey.ch) gemeldet werden!
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1.10 Bewerbung auf offene Einsétze

Offene Einsétze gibt es immer. Daher sind wir froh, wenn es Schiedsrichter gibt, die sich bereiterklaren
mehr Einséatze zu leisten.

Hier findest du eine Ubersicht aller offenen Einsétze der jeweils nachsten zwei Spielwochenenden. Du
kannst dich via Portal (Spiele ohne SR) auf diese Spiele bewerben.

Falls du dich fur ein Spiel bewerben mochtest, gibt es folgende Richtlinien:

= du kannst keine Spiele deines eigenen Vereins leiten.

= es darf keine Verbundenheit zu den spielenden Teams bestehen.

= die Mindestanforderungen bezuglich der Qualifikation missen erfiillt sein. Welche Qualifikation
fur welche Liga zugelassen ist findest du im Schiedsrichterreglement unter den Weisungen
(SRRWS5 - Quialifikationen und Bedingungen fiir die Spielleitung).

Die Verteilung der Spiele erfolgt nicht durch ,First come — Frist serve”, sondern die Einsatzplaner teilen
die Spiele nach folgenden Kriterien zu:

= Qualifikation
= Erflllung des Kontingents
= Distanz des Wohnorts zum Spielort

Zusage oder Absage

Wir sammeln Bewerbungen sicherlich bis am Mittwochabend vor dem Einsatzwochenende. So haben
wir die gréssere Auswahl und kdnnen den Einsatz dem optimalen Schiedsrichter gemass oben erwahn-
ten Kriterien vergeben. Daher wirst du/werdet ihr jeweils sehr kurzfristig eine Zusage oder Absage er-
halten. Unser Ziel ist es, dass wir bis am Freitagmittag alle Bewerbungen bearbeiten kénnen. Hast du
bis dann noch nichts gehort, darfst du gerne telefonisch nachfragen.

Falls du dich auf ein Spiel beworben hast, gehen wir davon aus, dass du an diesem Tag auch das Spiel
leiten kannst. Abwesenheiten und allfallige Anderungen beziiglich deiner Bewerbung sind uns um-
gehend zu melden. Das Aufgebot, welches du erhaltst, ist ein offizielles und untersteht den gleichen Re-
geln wie Aufgebote fir Spiele, die du bereits von uns zugeteilt erhalten hast (geméass dem SRR).
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2 Vorbereitung

2.1 Am Vortag des Einsatzes

1. Lege deine Ausriistung bereit (SRR Weisung 4 ,Schiedsrichterausriistung®):
Schiedsrichterleibchen (mindestens zwei verschiedenfarbige SR-Leibchen)
Schwarze Shorts

Stutzen, Hallenschuhe, Aussenschuhe, Trainingsanzug, personliche Utensilien

Pfeife / Ersatzpfeife (muss von der zustandigen Kommission von swiss unihockey anerkannt sein)
Rote Karte

Messband

Schiedsrichterlizenz

Reglemente, Weisungen und Merkblatter von swiss unihockey (online hier verfligbar)
Notizmaterial

2. Prife die genauen Einsatzzeiten und den genauen Einsatzort

3. Plane die Anreise:
» Reiseroute festlegen
= Abfahrtszeit bestimmen (geniigend Reserve einplanen)
= Reisekosten heraussuchen (2. Klasse OV retour)

2.2 Ankunft in der Halle

1. Turnierform: spatestens 60 Minuten vor Spielbeginn
Einzelspiel: spétestens 75 Minuten vor Spielbeginn

2. Das Spielfeld muss 30 Min. (Turnierform) sowie 45 Min. (Einzelspielen) vor Matchbeginn bereitge-
stellt sein; WSR 2.2

3. Melde dich beim Veranstalter (Spielsekretariat).

4. Stirze dich ins Tenl. Alle Schiedsrichter mussen die Spiele in den offiziellen offiziellen Nike-Tenus
leiten. Grossfeld; Dabei ist zu beachten, dass beide Schiedsrichter dieselbe Tenufarbe tragen mus-
sen. Uberzieher sind fiir den Schiedsrichter nicht erlaubt! Leibchen gehéren in die Hosen.

5. Spatestens ab diesem Zeitpunkt wirst du als Schiedsrichter wahrgenommen, also verhalte
dich dementsprechend.

2.3 Meeting vor dem Spiel (nur bei Einzelspielen)

Vor Meisterschafts- und Cupspielen, welche als Einzelspiele ausgetragen werden, treffen sich der
Schiedsrichter, je ein auf dem Spielbericht aufgefiihrter Betreuer der beiden Teams sowie der Spielsek-
retar als Vertreter des Veranstalters zwecks Informationsaustausch 60 Minuten vor Spielbeginn zu ei-
nem Meeting beim Spielsekretariat. (SPRW4 Weisung ,Spielrapport fir Einzelspiele auf dem GF*)

Traktanden beim Meeting vor dem Spiel:
1. Spielbericht: Der Spielbericht muss von beiden Teams ausgefullt zusammen mit den Lizenzen be-
reitstehen.

2. Spielerdress: Die Teamverantwortlichen nehmen jeweils ein Exemplar ihres Spieltrikots ans Mee-
ting mit. Der Schiedsrichter bestimmt, mit welchem Dress das Gastteam spielt.

3. Line-Up (sofern vorgesehen): Der Spielsekretér erlautert den Meetingteilnehmern das Line-Up-
Prozedere (Begriissungs- und Verabschiedungszeremonie der Teams).

4. SR-Entschéadigung: Die SR-Entschadigung wird dem Schiedsrichter an diesem Meeting ausbe-
zahlt.
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2.4 Kontrolle vor jedem Spiel

1. Spielfeldkontrolle (SRR Art. 11.2.2):
= Spielfeldgrosse gemass SPR Art. 1.1 (inkl. Sturzraum)

= Masse und Haftung von:

Torraum

Schutzraum

Bullypunkte

Mittellinie

Mittelpunkt

Auswechselzonen und Strafbankzonen—> missen innen und aussen oder oben auf der
Bande markiert sein

O O 0 0 0O

= Tore:
Alle Ligen ausser Herren/Damen NLA/NLB:
Querstangen bleiben vorlaufig erlaubt. Es gilt jedoch bzgl. Befestigung des Fallnetzes folgende
Bestimmung:

o Das Fallnetz darf nicht an oder hinter der Querstange befestigt sein sondern muss zwingend
mindestens 20 mm vor dieser am Netz fixiert sein. Der Abstand zwischen Torlinie und Fixierung
des Fallnetzes muss 200 £25 mm betragen.

o Junioren und Juniorinnen D und E: Siehe separate Weisung / Spielregeln.

= Banden:
Missen offiziell anerkannt und entsprechend gekennzeichnet (IFF- Vignette) sein und missen
durchgehend geschlossen sein, missen bei Druck nachgeben, d. h. sie durfen nicht befestigt
sein (z. B. durch Turnmatten)!

= Spielerbéanke, Strafbanke, Spielsekretariat geméass den Spielregeln SRR 1.4
2. Infrastrukturkontrolle:

= Personal:
Gentgend Personal, um die Verflugbarkeit der vorgeschriebenen Infrastruktur und deren korrekte
Handhabung tber die gesamte Dauer des Spiels sicherzustellen.

=  Ausrustung:

o Die glltigen Spielregeln, Reglemente und Weisungen sowie die vorgeschriebenen Formulare

o Eine nach den Minimalanforderungen von swiss unihockey ausgeristete Sanitatstasche

o Sirene oder ahnliches, gut hérbares Signal (evtl. Ersatzpfeife des Schiedsrichters), das Schluss-
signal muss zwingend vom Zeitnehmertisch erténen.

o Bei Einzelspielen muss eine Matchuhr vorhanden sein. Bei Spielen in Turnierform muss keine
Matchuhr vorhanden sein, doch missen pro Spielfeld mindestens 2 Stoppuhren fir die Spielzeit
und fur eventuelle Strafzeiten vorhanden sein.

o Fur die Strafzeitnehmung ist die Matchuhr massgebend.

Mangel sind vom Veranstalter sofort zu beheben. Wenn sie nicht behoben werden kénnen: Rap-

portieren (Besonderes Ereignis) und beide Captains (sowie die nachfolgenden Schiedsrichter)
orientieren! (SPR Art. 1.6)
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3. Modus ,Einzelspiel*
Der von beiden Teams ausgeflllte Spielbericht und die Teamblatter missen spéatestens 70 Minuten
(Heimteam) und spétestens 60 Minuten (Auswartsteam) vor Spielbeginn den Schiedsrichtern
Ubergeben werden. (WSR Art. 2.13.3, SRR Art. 11.2.3)

4. Modus ,,Turnierform* und ,,Einzelspiel Turnierform*
Der von beiden Teams ausgeflllte Spielbericht und die Teamblatter missen spatestens 50 Minuten
(Heimteam) und spétestens 40 Minuten (Auswartsteam) vor Spielbeginn den Schiedsrichtern
Ubergeben werden. (WSR Art. 2.13.3, SRR Art. 11.2.3).

H : = H Zucohausemahl. [ Mr i
T Spielbericht / Rapport de match swiss unihockey I Mo dios spsotzieurs gy
Ot/ Liew Deshrn/ Dot Beginn ! Dbt Liga f Ligue Onppe | Groupe | Meisterschatt f | Cupspiesl [
Championnat | Maichde | Amical
coupe
Liga / Ligue: Liga/ Ligue
Club 1 Club 2
Episier rach aufssiganger Mummer Lizmrz-hir. / v Joueurs &n o numins mortant Lizerdir Vv
Fos. |ro e | pio ‘wormame | Prinom | Mo de lienee Foz | Mo Mame | biom Vormame | Erénom Ho e Brence:
Hame Befreuer 17 Hom du resp. déguipe 1 Urnier=chii® Befreuer | Elgraturs du resp. déquipe 1 | Mame Befreuer 17Mom du resp. déguipe 1 Urberscirtf, Betreuer | Signabure du resq. d'squipe 1
ame Betreuer 21 Hom GU resp. Jequpe 2 | Mame Beireuer & 1 Hom ou nesp. 0 égupe 3 Name Beieuer 2/ Mom 0u resp. GeqUpe 2| Mare Betreuer 4 1 Hom U resp. déqupe 4
Hame Befreuer 3 7 Hom du resp. déquipe 3 Name: Befreuer 5/ Hom du resp. déquipe £ Mame Befrzuer 3 /Bom du resp. dEquipe 3 [ Mare Betreuer £V Nom du resp. déquipe 5
Torschitzen | Suts Eirmten | Penaitis Torschikzen ! Buts Earafen | Panalies
it Periode ver | 22 Ende ek Feriods er | 22 E
Terps Ags | Fro | TR Fn Temes Asx — ] An
mnosec | Mo | wa| 1| 2|3 mn_ sec | Mo Code | min sec min_ser | Mo | Mo 2 |3 -] min ser | Mo Code | min ser
Episiseiretsr | Secnétaine de mEtch Zwisohsnrecuitats Weriplior: weks Swizs Unihochey bau Club i Qron Versrstoter
Fhsuitats insrmaciaims meaSchiedsrictber  gelb Cub 2
=St Perione | [m] Verlangemung ! Prolongation
N § B Unterzcryn ) ignature Taiatorr iz, o Besonderes Ereign's / Incident particulier
Echuetisrichier | ADiEE 1 [m] Matchstrafe ! Pénalité de match
Fesultal Periode 2 ] Spielerkontrolle | Contrile des jousurs
O  Protest!Protét
Hame | biom Unierachyst | Signahre Lizenz-tin N y
Echiederichier | WORTE T Evi_ el Feriode 3 Sieger | Vaingqueur
Hame ! bom Unierschyit | Signahre Ho de lence
RESULTAT
Captain | Capitine 1 / Unterscovt® | Signature Caphain/ ree 2 Unierschdt |

Fehlender Spielbericht - Rapport

Fehlt der Spielbericht, so werden die Teams durch das Spielsekretariat aufgefordert, den Bericht aus-
zufullen und abzugeben. Das zu spéate Abgeben des Spielberichts muss als ,Besonderes Ereignis*
rapportiert werden. Auf nicht anwesende Teams muss bis 20 Minuten nach dem offiziellen Spielbe-
ginn gewartet werden. Der Spielbericht muss in jedem Fall vor dem effektiven Spielbeginn ausgefillt
sein.
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4. Spielbericht- und Lizenzkontrolle (SRR Art. 11.2 und Art. 11.3):

= Kopfzeile des Spielberichts tberprifen:

o Ort, Datum, Zeit, Spielnummer, Liga, Heimclub (Club 1), Gastclub (Club 2).

Die auf dem Spielbericht aufgefiihrten Spieler und Betreuer kontrollieren:

Spieler missen in der Reihenfolge der Trikotnummern aufgelistet sein

Captain (,C*) und Torhiter (,T“) missen markiert sein

Aufgelistete Namen und Lizenznummern mit dem Teamblatt vergleichen

Spielberechtigung feststellen durch Uberpriifen der Teamblatter (mit Hilfe von WSRM1 Memoran-

dum ,Einsatzberechtigung®)

= (Falls ein Spieler auf dem Teamblatt fehlt, ist eine Spielerkontrolle (s. unten) durchzufuhren).

= Vollstandigkeit und Gliltigkeit der Teamblatter kontrollieren: Name, Vorname, Jahrgang, Verein,
Gultigkeitsdatum.

= Der Spielbericht muss von beiden Teams durch einen volljahrigen Betreuer unterschrieben sein.

= Auf dem Spielbericht kdnnen 22 Spieler aufgelistet werden.

= Leere Zeilen mit einem «Z» durchstreichen, damit keine nachtraglichen Ergédnzungen getatigt wer-
den koénnen.

5. Spielerkontrolle (SRR Art. 11.2.5, SRRW2 Weisung ,Lizenz- und Spielerkontrolle):
Die Spielerkontrolle muss vor Spielbeginn nur in folgenden Fallen durchgefihrt werden:

= Wenn eine solche Spielerkontrolle auf dem Schiedsrichteraufgebot flr das entsprechende Spiel
angeordnet wird.

= Das Teamblatt nicht vorhanden ist

= Das Teamblatt abgelaufen oder unlesbar ist

= Bei einem Verdacht, dass das Teamblatt manipuliert wurde (Teamblatt einziehen und an die GS
von swiss unihockey senden).

= Ein oder mehrere Spieler, welche auf dem Spielbericht aufgefiihrt sind nicht auf dem Teamblatt
erscheinen.

Eine Spielerkontrolle muss im Modus , Turnierform* bis spatestens 20 Minuten vor Spielbeginn durchge-
fuhrt werden. Das genaue Vorgehen in diesem Fall ist in der Weisung ,Lizenz- und Spielerkontrolle*
ausfihrlich beschrieben. Die Durchfiihrung der Spielerkontrolle ist vom Schiedsrichter durch Ankreuzen
des Feldes ,Spielerkontrolle” auf dem Spielbericht zu vermerken. In diesem Fall Gberprift der Schieds-
richter vor Spielbeginn die Identitat aller Spieler mit einem amtlichen Identitdtsnachweis (ID, Pass, Fih-
rerschein, GA, Halbtax-Abo).

Lasst sich nach Auffassung des Schiedsrichters die Identitat eines Spielers weder mittels Lizenzblatt
noch mittels amtlichen Ausweises nachweisen, gilt der betreffende Spieler als nicht identifizierbar und
somit als nicht spielberechtigt. Er darf dementsprechend nicht eingesetzt werden.

Teamblatt mangelhaft, Spielerkontrolle durchgefuhrt -> Rapport

Falls Teamblatter mangelhaft sind muss der Schiedsrichter dies — zusatzlich zum Ankreuzen des Fel-
des ,Spielerkontrolle auf dem Spielbericht — auf einem ,offiziellen Rapportformular” festhalten. Der
Rapport ist Online innerhalb 48 Stunden im Portal zu erfassen. Bei technischen Problemen ist das
offizielle Rapportformular am néchsten Arbeitstag per A-Post an die Geschéaftsstelle von swiss uniho-
ckey zu senden. (Das konkrete Vorgehen in den unterschiedlichen Fallen mangelhafter Lizenzen ist
in der Weisung SRRW2 ,Lizenz- und Spielerkontrolle (S. 2) in einer Ubersicht dargestellt.)

6. Ausristungskontrolle (SRR Art. 11.2.6, SPR Abschnitt 4):

Der Schiedsrichter hat rechtzeitig vor dem Spiel zu Uberprifen, dass beide Teams beabsichtigen, mit
korrekten Ausristungsgegenstanden zu spielen:

= Feldspieler mit Leibchen, kurzer Hose und Stutzen einheitlich in Farbe, Marke und Werbung.

=  Anmerkung: Thermoshorts, welche unter den kurzen Hosen getragen werden, sind erlaubt.

= Bei Farbengleichheit der Tenlis muss das Gastteam sein Teni wechseln, ausser es ist die Mann-
schaft des Veranstalters.

= Torhiter mit Kopfschutz (mit Vignette) und langen Hosen sowie einem Leibchen (Spielernummer
vorne und hinten; kein Klebeband).

= Uhren, Ketten, Ohrringe sind so zu handhaben, dass keinerlei Verletzungsgefahr besteht.

= Captain mit Armbinde (Klebeband ist nicht erlaubt). Bei fehlender Armbinde ist der Captain darauf
hinzuweisen, bevor eine Strafe ausgesprochen wird; Pro Team und pro Spiel kann nur eine
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Strafe wegen unkorrekter Bekleidung ausgesprochen werden. Weitere Vergehen im Zusammen-
hang mit unkorrekter Bekleidung miissen rapportiert werden. Rapport als besonderes Ereignis
Online zu erfassen.

= Einmalige Nummer vorne und hinten (2-99) fiir alle Spieler. Nur der Torhiter darf die Nummer 1
tragen. Fehlt die Nummer vorne auf dem Dress muss dies rapportiert werden und fiihrt zu keiner
Strafe wahrend dem Spiel

» Es missen nicht markierende Hallenschuhe getragen werden.

= Stocke:
o Krimmung maximal 3 cm (gemessen von der Auflageflache bis zur Unterkante der Schaufel).
o Vignette und Griffmarke, Stock und Schaufel vom gleichen Hersteller

= Unkorrekte Ausriistungsgegenstande, die vor dem Spiel festgestellt werden, flihren zu keiner Be-
strafung, missen jedoch korrigiert werden.

7. Orientierung der Zeitnehmer:

= Spielzeitmessung — bitte beachte SPRW3
o Strafzeitdauer und -messung
o Vorgehen bei Zeitstopps/Auszeiten

8. Notizkarte vorbereiten:

= Vereine
= Dress (Farbe)
= Spielnummer

9. Einlaufen!

= Das Aufwarmen (Warm-up) findet wenn mdaglich im Freien statt.

10.Material einstecken:

= Pfeife, rote Karte
= Notizkarte, Kugelschreiber

11.Kontrolle Spielfeld:

= Tornetze
= Korrekte Position der Banden

12.Spielball:

= Wird der Spielball vom Veranstalter nicht zur Verfiigung gestellt, muss er vom erstgenannten
Team verlangt werden.

= Der Ball darf keine Risse oder Markierungen besitzen, welche stéren kénnten.

= Es muss mit weissen Béllen gespielt werden. (Ausnahme: Wenn eine schriftliche
Genehmigung der zustandigen Stelle von swiss unihockey vorhanden ist, kann mit farbigen Bal-
len gespielt werden. Der Veranstalter ist in diesem Fall verpflichtet, gentigend Balle zur Verfi-
gung zu stellen).
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3 Spielbeginn

3.1

Verzégerung / Verschiebung

1. Solange Spieler durch Mangel der Infrastruktur oder der Ausriistung gefahrdet sind, wird das Spiel
nicht angepfiffen (insbesondere nicht gepolsterte Elemente, die in den Sturzraum ragen).

2. In folgenden Fallen wird der Spielbeginn um hdéchstens 20 Minuten (bei Einzelspielen eventuell
mehr) verschoben (WSR Art. 2.16.2):

3.2

Falls ein am Spiel beteiligtes Team (oder der Schiedsrichter) nicht rechtzeitig zum Spiel erscheinen
kann.

Falls der aufgebotene Schiedsrichter seinen Einsatz nicht leisten kann (Verletzung, Nichterschei-
nen am Spieltag, etc.) und der Organisator einen anderen anwesenden lizenzierten Schiedsrichter
mit der Spielleitung beauftragt.

Falls der Schiedsrichter organisatorische Mangel oder Infrastrukturméngel feststellt, welche vom
Veranstalter behoben werden kénnen.

Wahrend dem Spiel

1 Matchuhr im Auge behalten — falls vorhanden (wird korrekt gestoppt?)

2 Folgende Ereignisse sofort schriftlich festhalten:

Spielstand

Pausenstand

Strafen (Spieler-Nr.)

Matchstrafen; Grund, Spielernummer

Besondere Vorkommnisse:

o Beantragung der Identititskontrolle eines Spielers (= Auf dem Spielbericht das Feld ,Spieler-
kontrolle* ankreuzen!)

o Protest (= Auf dem Spielbericht das Feld ,Protest ankreuzen, bei den Strafzeiten den Code
801 und den Zeitpunkt der Ankiindigung des Protestes eintragen. Auf dem offiziellen Protest-
formular unter ,Angaben der Schiedsrichter Spielzeit, Spielstand und Protestgrund notieren!)

o Matchstrafe (= Auf dem Spielbericht das Feld ,Matchstrafe* ankreuzen und auf einem offiziel-
len Rapportformular (Online) Spielzeit, Spielstand und Vergehen, welches zur Matchstrafe
fuhrte, notieren!)

o Besonderes Ereignis (= Auf dem Spielbericht das Feld ,Besonderes Ereignis“ ankreuzen und
auf einem offiziellen Rapportformular Spielzeit, Spielstand und Art des Besonderen Ereignisses
notieren!)

In folgenden Féllen darf das Spiel durch den Schiedsrichter fir maximal 20 Minuten unterbro-

chen werden (WSR Art. 2.16.3):

o Falls das Spiel wegen der Verletzung eines Spielers voriibergehend nicht fortgesetzt werden
kann.

o Falls das Spiel wegen der Verletzung des Schiedsrichters voriibergehend nicht fortgesetzt wer-
den kann.

o Falls der Schiedsrichter wahrend des Spiels organisatorische Méangel oder Infrastrukturméngel
feststellen, welche vom Veranstalter behoben werden kénnen.

In folgenden Fallen muss das Spiel durch den Schiedsrichter abgebrochen werden: (WSR Art.
2.16.4):

o Falls ein Spielunterbruch langer als 20 Minuten dauert.

o Falls von einem Team die vorgeschriebene Mindestanzahl Spieler nicht verfigbar ist (siehe
SPR 3.1.2).

o Falls ein Team sich weigert, das Spiel fortzusetzen.

o Falls bei >U18-Spielen kein volljahriger Betreuer mehr anwesend ist.
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4 Nachbereitung

4.1 Nach dem Spiel

1. Falls ein Team wahrend dem Spiel die Identitatskontrolle eines oder mehrerer gegnerischer Spieler
verlangt hat, so Uberprift der Schiedsrichter unmittelbar nach Spielschluss beim Spielsekretariat im
Beisein der betroffenen Spieler sowie der Captains beider Mannschaften die Identitét dieses Spielers
/ dieser Spieler.

2. Das weitere Vorgehen bei der Spielerkontrolle nach Spielschluss ist in der Weisung SRRW?2 ,Lizenz-
und Spielerkontrolle* ausfuhrlich beschrieben. Die Durchfuhrung einer solchen Spielerkontrolle ist vom
Schiedsrichter durch Ankreuzen des Feldes ,Spielerkontrolle® auf dem Spielbericht zu vermerken.

Spielerkontrolle auf Antrag nach dem Spiel -> Rapport
Falls von einem Team die Spielerkontrolle eines oder mehrerer gegnerischen Spieler verlangt wird,
ist dies als Spielerkontrolle Online zu rapportieren.

3. Spielbericht erganzen, Matchstrafencode eintragen (gilt auch bei Grossfeldspielen Turnierform) , Un-
terschriften einholen und den Bericht gemass Verteiler den Parteien tbergeben.

4. Uberdenken der eigenen Leistung. Positives und Negatives notieren, um sich zu verbessern.

5. Ruhe und verlorene Substanz des Korpers ersetzen.
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5 Besondere Vorkommnisse

Bei folgenden Vorkommnissen ist der Schiedsrichter — zuséatzlich zum Vermerk auf dem Spielbericht —
zu einer personlichen Stellungnahme auf einem ,,offiziellen Rapportformular” (Online) verpflichtet
(WSR Art. 2.19):

Um den Prozess des Verfahrens nicht zu stdren, bist du verpflichtet, deinen Rapport bis am Montag
nach dem Einsatz um 14:00 Uhr abgeschlossen zu haben.
Sei dir beim Verfassen des Rapportes stets der Relevanz des Rapports bewusst: Rapporte bilden die
Grundlage fur die Entscheide der Disziplinarkommission und werden den Vereinen zugestellt, damit
diese eine Stellungnahme abgeben kdnnen. Das heisst fir dich als Schiedsrichter:

= Beschreibe die Vorfalle moglichst genau und achte auf eine saubere Rechtschreibung
Es muss zweifelsfrei ersichtlich sein, wer wann was gemacht hat
Die Identitat des Bestraften muss 100%ig klar sein
Verfasse die Rapporte immer in deiner Landessprache
Wenn immer mdglich muss der Rapport auf dem Spielbericht vermerkt werden und alle Invol-
vierten missen informiert sein

5.1 Besonderes Ereignis

Fehlender aufgebotener Schiedsrichter; nicht rechtzeitiges Ausfillen des Spielberichts; Nichteinhalten
des Meetings vor dem Spiel; organisatorische bzw. infrastrukturelle Méngel; Spielabbruch; unkorrektes
Verhalten von Spielern, Betreuern, Veranstaltern oder Verbandsvertretern nach Spielschluss, insbeson-
dere gegenuber den Schiedsrichtern.

Samtliche Besondere Ereignisse mussen auf dem offiziellen Rapportformular online im Portal bis am
Montag, 14.00 Uhr erfasst sein!

5.2 Matchstrafe I, Il oder lll

Die auf dem Spielbericht notierte Matchstrafe I, Il oder Ill muss zwingend mit dem ausgefillten Rapport
Ubereinstimmen. Vergewissere dich vor dem Eintragen des Codes und dem Unterzeichen des Spiel-
berichts, dass die richtige Matchstrafe vermerkt ist — wichtig flr den bestraften Spieler und fiir den Dis-
ziplinarrichter!

Der Vorfall muss am gleichen Tag auf dem offiziellen Rapportformular online im Portal erfasst werden.
(Auf keinen Fall ist ein amtlicher Ausweis einzuziehen!) (SRR Art. 11.3 und SRRW1 Weisung ,Vorgehen
bei Matchstrafen®). Zuséatzlich muss per E-Mail an skrs@swissunihockey.ch eine kurze Meldung zu den
rapportierten Vorféallen erfolgen.

5.3 Spielerkontrolle

Wenn auf dem Aufgebot ein Spiel markiert ist (***), muss eine Spielerkontrolle durch den Schiedsrichter
durchgefiihrt werden.

= Fehlen auf dem Teamblatt
= Nicht identifizierbarer Spieler
= Einsatz von nicht spielberechtigtem Spieler

Samtliche ausgefihrte Spielerkontrollen mussen bis am Montag, 14.00 Uhr auf dem offiziellen Rapport-
formular online im Portal erfasst werden. (vgl. SRRW?2).

5.4 Protest

Wenn von einem Team ein Protest geltend gemacht wird, ist der Schiedsrichter — zusatzlich zum Vermerk
auf dem Spielbericht — zu einer persénlichen Stellungnahme auf einem ,,offiziellen Protestformular*
verpflichtet (WSR Art. 2.19):

Nach dem Verfassen der Stellungnahme durch den Schiedsrichter ist das Protestformular dem Protest
fuhrenden Captain zu Ubergeben. Dieser ist fir das Einreichen des Formulars verantwortlich (WSR Ab-
schnitt 3).
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6 Verhaltenskodex

Die Schiedsrichter von swiss unihockey befolgen die Vorgaben der Schiedsrichterkommission und an-
derer Gremien von swiss unihockey und setzen diese Vorgaben konsequent um.

Dazu gehoren:
= die Spielregeln und die Gbrigen Reglemente
= Interpretationen
= Weisungen
= Vorgaben zur Einsatzplanung

Die Schiedsrichter sind Verbandsvertreter und verhalten sich als solche gegeniber Veranstaltern,
Teambetreuern, Spielern, Funktiondren und Zuschauern stets korrekt und vorbildlich.

Die Schiedsrichter stehen fur einen doping- und suchtfreien Sport ein und verhalten sich entsprechend.
Insbesondere verzichten sie an den Einsatzorten auf den Konsum von Alkoholika, Raucherwaren,
Snus, etc. in der Offentlichkeit.

Die Schiedsrichter unterstiitzen sich gegenseitig in der Austibung ihres Amtes und der Einhaltung die-
ses Kodexes.

Die Schiedsrichter unterlassen alles, was dem Ansehen der Schiedsrichter oder dem Zusammenhalt der
Schiedsrichter schaden kdnnte.

Die Schiedsrichter fihren im Anschluss an das Spiel auf dem Spielfeld oder beim Spielsekretariat keine
Diskussionen mit Spielteilnehmern. Sie unterbinden solche Gesprache héflich und verlegen sie in den
Garderobentrakt.

Facebook, Twitter usw.: Als Schiedsrichter ist beim Gebrauch solcher Internetdienste Sorgfalt walten zu
lassen. Es muss darauf geachtet werden, dass die Neutralitdt gewahrt bleibt.

7 Loyalitat / Bestechlichkeit

Die Schiedsrichterkommission von swiss unihockey hat volles Vertrauen in die Ehrlichkeit und Loyalitat
der Schiedsrichter. Aufgrund der Ereignisse rund um verschiedene ,Wettskandale® sind die
Schiedsrichter, welche Spiele von swiss unihockey leiten, sensibilisiert und erklaren sich bereit, einen
Ehrenkodex zur Einhaltung der anerkannten Grundsatze des sportlichen Verhaltens in Ausiibung ihrer
Funktion als Schiedsrichter einzuhalten. Sie verpflichten sich, dass

= sie weder flr sich noch fir andere Personen irgendwelche Zuwendungen oder sonstige Vorteile,
welche im Zusammenhang mit Spielleitungen stehen, leisten, beanspruchen, sich versprechen
lassen, anbieten oder annehmen;

= sie bei einem allfalligen Angebot zu einer solchen Leistung oder Zuwendung, wobei schon der
Verdacht genigt, sofort den zustandigen Teamleiter (oder ein Mitglied der SK) informieren;

= sie weder direkt noch indirekt an Unihockeywetten teilnehmen, deren Ausgang sie beeinflussen
kénnten oder bei denen der Eindruck entstehen kann, sie konnten deren Ausgang beeinflussen

Die Schiedsrichter nehmen zur Kenntnis, dass

» als sonstige Vorteile, Leistungen oder Handlungen zu verstehen sind, die bestimmt oder geeignet
sind, einem Schiedsrichter einen besonderen, ihm ohne seine Funktion oder Stellung nicht zu-
kommenden Vorteil zu verschaffen. Dabei geht es vor allem um wesentliche Vorteile (‘'Kickbacks',
Leistungen fuir den Eigenbedarf, grosszigige Einladungen, Sachgeschenke u.d.) denen kein ent-
sprechendes, angemessenes Entgelt gegeniibersteht. Nicht gemeint sind Verpflegung am Tur-
nierort, unwesentliche Bagatell- und Gelegenheitsgeschenke wie sie unter Sportlern/Vereinen ub-
lich sind.

= der Verstoss gegen diese Grundsatze als Verletzung der Sorgfalts- und Treuepflicht in Ausiibung
der Funktion als Schiedsrichter zu gelten hat;

= der Verstoss zum sofortigen Antrag auf Streichung von der Schiedsrichter-Liste fiihren und recht-
liche Folgen haben kann.
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8 Grossfeld-Schiedsrichter: Entschadigungen

Angaben zu Reisespesen, Verpflegungsentschadigungen, Spielleitungsentschadigungen sowie Uber-
nachtungsentschadigungen kénnen im Reglement TGB, Abschnitt 5 auf der Webseite von swiss uniho-
ckey eingesehen werden:

http://www.swissunihockey.ch/reglemente

Auszahlung der Schiedsrichterentschadigung

Bei Einzelspielen (Meisterschaft und Cup) muss der veranstaltende Verein den Schiedsrichtern die
Spielleitungsentschadigung, die Reisespesen sowie die Verpflegungsentschadigung am Meeting
vor dem Spiel bar ausbezahlen.

Ausnahme: Bei Cupspielen bis und mit %s-Final wird die Schiedsrichterentschadigung (Spiellei-
tungsentschadigung, Reisespesen, Verpflegungsentschadigung) je zur Halfte von beiden Teams
bezahlt.

Bei Spielen in Turnierform (Meisterschaft) muss der veranstaltende Verein den Schiedsrichtern die
Spielleitungsentschéadigung und die Reisespesen nach dem letzten Spiel des Schiedsrichters bar
ausbezahlen.

Eine allfallige Ubernachtungsentschadigung miissen die Schiedsrichter vorgéangig bei der
Geschaftsstelle von swiss unihockey beantragen und danach mit dem offiziellen Spesen-
formular geltend machen.

Der Verband ist ausserdem zusténdig fur die Bezahlung der Schiedsrichterentschadigung fur Trai-
ningsspiele der Nationalteams und Regionalauswahlen.

Im Falle von kurzfristig ausgefallenen Spielen steht den Schiedsrichtern — sofern sie zum Spielort
angereist sind — die normale Schiedsrichterentschadigung zu, d.h. als hatten die Spiele stattgefun-
den.
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9 Wichtige Kontakte

Adresse: swiss unihockey
Geschaftsstelle

Haus des Sports
Talgutzentrum 27
3062 Ittigen bei Bern

E-Mail: info@swissunihockey.ch
Internet: www.swissunihockey.ch
http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/

Denise Amstutz
Team- und Einsatzleiterin G4/G5

Tel. 031 33024 40
E-Mail: skrs@swissunihockey.ch
Internet: http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/einsatz/

Thomas Erhard
Verantwortlicher Ressort Grossfeld

Tel. 031 330 24 59
E-Mail: skrg@swissunihockey.ch

Jonas Uebersax
Fachleiter Schiedsrichteraushbildung

Tel. 031 33024 92
E-Mail: skra@swissunihockey.ch
Internet: http://www.swissunihockey.ch/de/schiedsrichter/ausbildung/
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